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Murui: Discurso de la sal (Enokakuiodo)

El discurso de la sal consta de un conjunto de grabaciones en
el dialecto Minika de la lengua Murui (antes llamada
“uitoto”) sobre el significado de las sales en la formacion del
mundo y del ser humano en el vientre materno. Fue grabado
por Oscar Romualdo Roman Jitdutjaano (Enokakuiodo), en
un trabajo junto con el antropdlogo Juan Alvaro Echeverri
entre 1995 y 1998. La palabra Murui faizai ‘sal’ se refiere a
las sales alcalinas de origen vegetal, que son utilizadas por
los Murui y otros grupos vecinos como una mezcla para la
pasta de tabaco (yera ‘ambil’). Pero, en un sentido simbdlico
y espiritual, el concepto de iaizai-sal se refiere a la potencia
fecundadora presente en todos los seres vivientes y es la
base de los principios de formacion de los seres humanos y
del manejo de sus relaciones. La coleccion esta
complementada por una grabacion realizada por
Enokakuiodo en 2018, en la cual explica de manera resumida el sentido de este discurso, y por
otra grabacién de 2003 en la cual relata la historia de la planta de coca y los consejos que se
derivan de ella para su adecuado manejo.

Enokakuiodo es el nombre en lengua murui de Oscar Romualdo Roman Jitdutjaafio. Ese nombre
pertenece al clan Enokayai (mafafa de hoja Colocasia af. esculenta) del pueblo Murui-Nipode. El
nombre Enokakuiodo contiene el simbolo del clan (enoka ‘mafafa de hoja’) y la terminacidn
kuiodo ‘loro real’, que significa que es un nombre de anciano con un alto nivel de conocimiento
y formacion. Enokakuiodo nacio por los tiempos del conflicto colombo-peruano (1932-1933) en
la antigua estacion cauchera de Entrerrios.

El discurso de la sal consta de 21 grabaciones que suman 23:11:10 de grabacién de audio. La
totalidad de estas grabaciones fueron transcritas en el dialecto Minika de la lengua Murui, y
traducidas al espafiol por Enokakuiodo, su hijo Simén (g.e.p.d.) y Juan Alvaro Echeverri. Estos
materiales fueron publicados en:
Roman-Jitdutjaafio, O., Romdn Sanchez, S., & Echeverri, J. A. (2020). tairue nagini:
Aifiko uruki nagini, Aifiira uruki nagini = Halégeno-Halofita: Sal de vida. Universidad
Nacional de Colombia, Sede Amazonia, Instituto Amazdnico de Investigaciones
Imani. https://repositorio.unal.edu.co/handle/unal/77785

URL de la coleccidn: https://repositorio.unal.edu.co/handle/unal/82580

Fotografia: Oscar Romualdo Roman Jitdutjaafio ‘Enokakuiodo’, 1998. Fotografia: Marta Pabon.
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Oucar Romsa Fadetjisnto

Arseacuses. Jalio 14 Se 1995

RAFUE 2
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Rafue 1. Rafue tainia uai ©

Roman Jitdutjaaio, Oscar Romualdo

Jaae mooma buinaima mei komuiya rafue biginiri jaae e rainana
nit e tinoga jaae mooma buinaima nit komuiya monoibi taibi iid+
uaido jaae bigini naginiri jaae nit mozifiena ikoinia e iinoga

Ft

Rafue 2. tairema iemo Kiidama rafue @

Roman Jitdutjaaino, Oscar Romualdo

Jaae mei mooma fieka jitoo nit tairema jaae ni# ua mooma
buinaima bigini naginiri joonega jitoo ... meifodo jaa aiyi nit e
aama n# Kiidama jaa aiyi ari bite dinori kue aama niidi ringo
ebire eroina niidi ringo ...

P

Rafue 3. Aifiiko uruki igai kirigai ©

Roman Jitdutjaaio, Oscar Romualdo

Jaae Mooma Buinaima dinokoniri boobikaide binikoni taidona
tairina ni bigini naginiri jaa aiyi #inoye fuui komuite monifue
uruki janaini dainanona ua naidaride izoi iya ikoiniadi Mooma
Buinaimaka finodi nit bigini ...

Ft

Rafue 4. Nanoide kirigai @

Roman Jitdutjaaino, Oscar Romualdo

Jaae mooma buinaima mameka iidi kirigai moyoigai jaae
mooma buinaima finoriya rakino manue iidi manue fibifiena
baitafiena iyuinina igai kirigat jebogaiza jinofekongo tidokaide
rafue baiide rafue onofiega rafue ...
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MOOMA JAIRONAIFIDE

RAFUES
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RAFUE 7

JITOO JENUA

Oscar Romdo Jadetials

Quebenda Aguassl, sgosto |1 de 1990
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Rafue 5. Mooma jaironaifide 3

Romadn Jitdutjaaino, Oscar Romualdo
Jaae mooma buinaima jaironaifide rafuena kakarefide rafuena
fidirifide yezika jaae binikoni aiyi rafueri mooma rainade
rafueri uaride rafuena zuioide moomaka fididi moomaka fibidi
moomaka ziiflona komuidi mooma ...

Rafue 6. Eeifio jogobe bini biyi 3

Roman Jitdutjaano, Oscar Romualdo

Jaae monoibina ite jaae bigini nagini eeifo jogobe bini biyi ni
taiyt taibi jaae dinori mooma jiira fakade iai +ai ai fueifedi
rafue jiyaki mamedikue mameiedikueita fui komuite monifue
uruki rafue ioua ...

Rafue 7. Jitoo jenua d

Roman Jitdutjaano, Oscar Romualdo

Jaae ni mozikaiya jaae mei rafuena fia fuuride fia mei uiyiride
fia mameki fibifede- -na mameide mooma buinaima dinokoni
fibinedikue dainano jaa aiyt finode manuena nit bigini finua
daaje yezika bigini riadonina ...

. . . |
Rafue 8. Jaae mameki monoibina booirakona '

Roman Jitdutjaafio, Oscar Romualdo

Jaae mooma buinaima daina komeki oye fuiia komuite monifue
uruki uai daina nite mameki jaae finokana biginido naginiri
kakaide nii jayeide nii ua fidiride nit yoneridino nii kakana
fidina uai niie izoi jiaizadi ...
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Oncar Romis Jedotats
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Rafue 9. Ainira uruki uai a

Romadn Jitdutjaano, Oscar Romualdo

Jaae niino mooma buinaima iidi iogobe uidanote naana nii
kakaiyena fidiyena moomaka uidanoti mooma buinaima jaae
nit mameka uai iidi jagiyi jaa ni# fibiyena jaa nit kaimo oni
fiekano

Rafue 10. Mooma Buinaima uijika bobaicherana

fefikaidi &

Romadn Jitdutjaaino, Oscar Romualdo

Jaae nit mooma buinaima uijika bobaicherana nefikaidi mooma
buinaima jefoka nit kakaidi nit fidide ni kiode nit raaifiede
aiyofiede dami kaimonadi nii iere aki aiyue daajeri duere
zefuidikat kat mairifenadino niie ...

Rafue 11. Ikuri mameki komuide a

Roman Jitdutjaano, Oscar Romualdo

Mooma buinaima nikat tkot ikuri rayirai mamede jaae nii eeifio
komuiya jeniki rafue jaae mooma mamede tainede fakade aki
daiitade kat komuiya rafue jenikidi uaidi kakaide onoga

Rafue 12. Eeifio monifue uai yi#inote a

Roman Jitdutjaaino, Oscar Romualdo

Jaae nit mooma buinaima bebene biginimo monaide erokaide
jaae ni mei finoka manue monifue uaido bebenemo eroide aki
jenoka uaidino aki zirika uaina jaae mooma buinaima atika
yezika eeifio aiyi ...
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RAFUE 11

MOOMA BUINAIMA

ENEFENE UAI KOMUIYA

Owcar Romda Tadut pate

MOOMA BUINAIMA KOMUIYA RAFUE

BAI ZAIRIKANA JAAIDE

RAN

URUKIKOMUIYA

MENA IFOKI JAA KOMUIDE

RAFUE 16

AINIRAI IGAT URUKI

Oncar Romba Jadetpato
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Rafue 13. Mooma Buinaima enefene uai komuiya a

Roman Jitdutjaafio, Oscar Romualdo

Mooma buinaima nii aiyi enefene uai komuiya uai nabaide
dinori jaa aiyi ni# rafue aiyi bokode uai deeide meita nit aiyi
jagino komuiya

Rafue 14. Mooma Buinaima komuiya rafue bat zairikana

jaaide a

Roman Jitdutjaano, Oscar Romualdo

Jaae nanomona mooma buinaima komuiya rafue bai zairikana
jaaide jenode eroide niga kiodikue baitikue daide moomadi
baikana uigana

Rafue 15. Uruki komuiya mena ifoki jaa komuide a

Romadn Jitdutjaaino, Oscar Romualdo

Uruki komuiya jaa aiyi bebene ifoki mena komuiya yezika iidi
jaae mooma buinaima mameka rafue fieka rafue uai kaimo bene
aiyi yinoga daaje ii komuidikai daaje ii uaido mamedikai

Rafue 16. Ainirai igai uruki 3

Romadn Jitdutjaano, Oscar Romualdo

Buinaima ido jabinuano riado finuano igai jaa aiyi mooma
mamede finode uibide igaido jaa aiyi ni fiekuigaina mameide
nit kai komedikat abi igai kirigat jiyakina mameide
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Rafue 17. Aiiiira jitoo bigini naginiri aifiriode a

RAJUL 17

AINIRA JITOO L L
Roman Jitdutjaafio, Oscar Romualdo

Jaae aiiiira jitoo aifiirai bigini naginiri ainiriode bifokoni binikoni
jitaide iiadi nite izoi biruido kai kakafiedikat uaitatikai eeifio
uaina daaje izoi taaino fia jifuia meikamona afenori buumo e ...

BIGINI NAGINIRT AINIRIODE

RAFUE 1%

ot - |
Rafue 18. Ainira kominii uruki
AINIRA KOMINiI URUKi
Romadn Jitdutjaano, Oscar Romualdo
Jaae bigini naginiri aifitra naginiri Aifitfraima nit uaride yezika
s aifitra ikidana aifiira uaido zuijikaiya aifitra rafuena aifiirifi

Quebvada Aguacal, macso $ de 194

MREIS Rafue 19. Aifiira Buinaima bigini eeifio jogobe bibe

AINIRA BUINAIMA ainidua a
BIGINI EEINO JOGOBE BIBE AINIDUA
Roman Jitdutjaafio, Oscar Romualdo
Jaa aifira buinaima bigini eeifio jogobe bibe bini aifidua yezika
- jaae Ainiraima aiiidote rakinona onoiyena fidiiyena yoyena
GRakes aifitdua yezika jaa aiyi nit jaae mooma yoga rafue dainanomo
erokaide eeifio jogobe bibekoni

RAFUE X
Rafue 20. Aiiira jitoo atika rafue binikoni binididai a
AINIRA JITOO ATIKA RAFUE

BINIKONI BINIDIDA} Roman Jitdutjaafno, Oscar Romualdo

Jaae mooma aifira buinaima aifiira jitoo atika rafue kai bigini
binikoni binikoni nit jaa binidikai bini ni naimekii bini ni
kiikoni bini nit farekani bini komuiyani be kat komuiya bibe nit
aifira nagini
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Rafue 21. Riama jibibirimo eikome jino iaizai
uai denode d

Roman Jitdutjaaio, Oscar Romualdo

Kue afe jino uai ua denoitikue kat uaido be taizai kai
jaae uzutiat ua biya uai yera diga ie uai taizat daina mei
taizat daina mei kai abimo ite afeno uai meita ifoki
uuriya daina proteccién be komeki uuriya komeki ...

Jiibina rafue a

Roman Jitdutjaaino, Oscar Romualdo

jae mooma buinaima iga Nuiomarairi bie jiibina uruki
yoyena uruki finodoyena. le ieri uruki nanoide
fimainediaioi jiruidotiaioi ridddimaki inidotiaioi.
Meita afénori inira jiibinana mameide jiruira jiibinana
mameide. Aki ...
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